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Arany trombita.

Fujja a kizvélemény MArmaros varmegyeben.

Az eget emeld hegyes Maramaros !

A Tisza bolesije leszen mostan soros.
Hogy a kozvélemény zugo harsonaja!

Széltében, hosszaban e megydét atjarja.

Deak szekercéhez kvotazo izének . .
Saraglya to-lonak két domnule lépett,
No ez is két votum ! talin Ferencz gazda —

Szekere a nélkiil elilne a . . . gazba?

Mihalyi Péternek hivjik az egyiket,

Az erokodéstol ugy izzad, ugy liheg;

,Toljuk esak Sziligyi! — ¢épen ugy mint apam
Tolta Bak uramnak szekerét hajdandn.®

Péterke urfinak kiilonben a gondja . .
Nem épen a haza, — ennek nem bolondja!
Azért szegoditt a Deak szekeréhez:

Hogyha egy kis zsirzot kapna kenyeréhez.

A masik Szilagyi, orosz a javabol,
[zzel nem azt mondjuk, hogy az okosabol,
Mert mint a csertaplo s a zsidobhor kozott,

Oly kiilonbség van 6, s az okos f6 kozott.

No de mint a hires Zlinsky Gyuri mondja:
Neki is leesik majd az dlladzdja .

Ha kvota szerelmét megkiszinik szépen
Es Popovics Jeniit iiltetik helyében.
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Markos Pista rusznyik, magat annak vallja,
De nem azért hogy a muszka czart uralja;
Orosz a zuzdja, de a nyelve magyar,
Markolni a jobol Husztnak sokat akar.

Papp Simon olah, mint akar Janku maga,

Még is magyarabb, mint Deak kvotas hada.
Negyvennyolczban ¢ a szent biblia helyett:
Kardotfogottmondvin:,,megyek hazam, megyek.“

Napunk lehunytival jott a nagy éjszaka . .
A német kotele majd nyakan akada.

Ult aztan sokdig mint a zsarnok rabja!
Azért Felsé Vissé Gtet elnem hagyja.

Eredeti levelek.
LXXX.
Kedves komam Matyi!

Na ides czimbordm ! wegtudndd i min most
osztdn hevenyébe mondani. hogy wilesz a vildgbil.

nyol orszdgbil, hanem neme hiszem, hogy a mi kizis-
tigyes jezsuitdinkon ki tennénel, mert ezekhez fogha-
tbk nincsenek a nagy vildgon — be bizonyult |-
rom esztendi alatt.

Az oszt még nem véna baj, hanem méq ez a
néhdny iitiitt kopott fairizeus kdlvinista meq luierd-
nus pap s ott a jobboldalon mind pipistaed let
mdr, bomoljanak meq: — hanem wyy veszem észre,
hogy nem wveszik azir iiket eqyebeknek be a papistdk,
mint harangoz vagy leqfeljebb ministrans Jiuknak,

Sedsz Kdroly meq Gidilye fitisztelendis wrai.
ék most mdr elmehetnek Rémdba qydnni,

ko‘qy

Lesz Magyarorszdgon annyi pipista pap, hogy nem |
gybzzitk fejir cseléddel, jin a sok feki jezsuita Spa- |

Szaplonczay Jozsef kovetkezik sorban,
Hejh! de vigan tudna lenni ¢ egy torban
Olyanban, minérol Petofi zeng szépen . .
Német sogorokrol a Lehel kiirtjében.

Mert hat Szaplonczay szive, esze, lelke,
Haza szeretettel van csordultig telve.
Gondolatja sem fér szivéhez a rosznak . .
Sok ilyen hazafi kéne Marmarosnak.

Técso biiszkélkedik Varady nevére,
Mivel a balkozép egyik szarny vezére!
Pedig kissé leszallt az 6 agioja:

Hogy beletévedt a delegatioba.

ITme atyalﬁzlk! ig‘y all Maramaros!

Politikaja bar most kissé zavaros:

De azt fogadjuk . . . hoev jovire nem lészen
tal .] talh .I

Sy kvotas vitéz sem a koveti széken.

— XTI O S

ennyi ideiq eretnekek vitak ; de bezzeg meg jarndk,
ha valami purqgatériumba liknék skeméket — bion
rajok férne i kigyelmiikre.

Na hiszen dicsekedhetiink mdar a magunk pap-
Jaival, hogy a sas rugja meq oket, hisz:n mahénap
rdjok pdszol az a példabeszéd : hogy se hite se lelke.
Mdin pediq eqy kdlomista paprél ilyet gyaldzat
volna elmondani.

Na de hdt pajtis! sziz szénak is eqy avige —
eqye ki a feki azt mondom én, hogy hit a ki veszni
kisziilt, ha pokolba kiidik is javulni, sohse lesz abbul
mds mint a mivit, a példabeszéd is azt mondja : ku-
tydbil sose lesz szalonna. Ldam Ides Albert az Esti
Lapuba  szokott diskurdlgatni , arra mdr méq
se szavazott, hogy pdpista pap leqyen a biré olyan
digokba, a mihez nines Jussa, & benne mdr van eqy
kis beesiilet laddi komdm !

Ugy olvasom az wysdghdl pajtds, hogy valami
paszamdntos mondiros nagy wur megint elberhelt
vagy 17 milli6 forintot, ugyan megmerné i sz6lli-
tani irte RathKdaroly wram !




Latom én pajtds! hogy szabad a vildgba min-
den hunczutsig ha okosan ldt hozzd wvalaki, —
azér veszt rajta a becsiiletes ember, mert nincs esze
a gazemberséghez, de hat azt tartja a mai civilizdlt
vildg: hogy a kinek minden hunczuttsag ki telik az
eszitol, hat mivelt ember ; — ma de hat eqye meg a
feki a maveltsigit, ugy ldtom én pajtds! hogy sokkal
veszedelmesebb a mai wildgba sok mivelt ember,
mint azok a szeqiny leginyek, a kiket most a kirdlyi
biztos akar sorra fogatni.

Olvastam az wjsdgodbél azt s, hogy wvalami
pernahdjder nimet Albertfalvin eqy j6 becsiiletes
oreg urat ki akar verni a hdzab6l. Hejj “eba-
lelke nimetje! de érzi is mdar a vesztit, mint a légy
Usszel.

Mond meg annak a derék urnak, hogy tegye
ki a sziirit a hdzdbdl, hiszen bagoly is birs a maga
oldujdban, hat a gazda mért ne lehetne ur a sajdt
hézaban.

Isten dldjon meg pajtds !

Karakan Marezi,
gulyasbojtar.

Egy kis Falcinelli historia.

A péapai nuntius § eminentiijinak Magyar-
orszagon tortént koborgas . . . akardm mondani
kirutazasa alkalmival a Pesti Hirnok és Idok
Tanuja még azt is elmondtik ujsigképen. hogy
itt s itt mily joiziin falatozott ¢ eminentiija s hogy
benedikdlta agyba fobe hiveit sth. Kiilondsen
Lonkay pater hozott rikaté historidkat feldle.

l:]p egy ilyen ékes historia olvasisdba me-
riilt bele a vacsora mellett tisztelendi Rokoly:si
ur is, egészen megteledkezve az elitte piarolgo
joféle vesepecsenyéril, mibsl unoka huga Nelli
kisasszony annal erélyesebben pakolt befelé.

Tisztelendé Rokolyasi ur tehat elmélyedten
olvasott, Nelli ¢ némbersége pedig orrolva érette,
hogy az a esunya sajttakaro Ldok  Tanuja tohb
érdekkel bir Rokolyéasi ur elGtt mint 6
ben annal mohobban falatozott.

-meéreé-

Egyszer azonban tisztelendd ur nagy elra- |

gadtatasdban wintegy Onkényteleniil elkidltja a
papai nuntius nevét  Falcinelli!* mit Nelli kisasz-

szony ugy értelmezett, hogy falsz i Nelli?
Nosza Nelli is felpattan s rigo hangjan ré

kialt Rokolyasi tisztelendd urra mondvan :
wFalbiz a kutya,de nem én.“¥)

Nogradi tarogato.
Fujja a vén kronikas.

Hajdan diesé Nograd fényes kiozonsége !
Otvenkét megyének voltal biiszkesége.
Kovetvalasztas jon! mutasd meg hogy mit tudsz,
Masként szabadsaghol esak szolgasagra jutsz.

Nogradi keriilet éltesse Pronayt !
Mint kiprobalt elvii derék j6 hazafit!
Huszéarosan védi ¢ a népnek javat.
Huszér Pista legyen jezsuita barat!

Ecsegiben legyen Desewffy a kivet,

0 az, a ki most is szabad elvet kivet.

Friter P4l, Berczeli, maradjanak otthon ..
Egyik szanja multjat, masik még hadd szopjon.

Meg ne valaszd Pulszkyt széesényi keriilet!
Rosz tréfa lenne ez, jividbe keriilhet.

Balds Vili, Bisthy, két derék hazafi!

E ketto kozil kell tehat valasztani.

A gazd.g Kuhinka Fiileket szeretn¢,
Ha hozzi az észt is pénzen megvehetné.
De persze nem vasik abba az § foga,
Mert Karolyi Jinost valasztjak el oda.

Losonezrol nem szollok, Losonez midr tekintély,
[tt mar a kivetség herezegségeel {Glér!

21 nem forgdesolja szép hirét és nevét . .
Beniezky Gyuliban iidvizli kivetét.

Muzslay is fellép azt hailjuk Gyarmaton —

[ Ot a dedkdézma bianija igen nagyvon!

AKkarmikeép itat, azt § majd am lassa.
Sontagh Pali mellett zikher a bukésa . .

#) A Pesti Hirnok és az Idok Tanuja kéretnek ezen
kis historia kizlésére.
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Deak: Kz a valdosagos test, mely egyediil idvozit.

Bebori: Tagadom, hogy iidvizitene. mert a csak surrogatum !
Tisza: Meglehet uraim! hogy vagy az egyik vagy a masik, de . . .
Beust: KEs ist schon alles ein Teufel, nur her damit.

P&ttﬂllt)’ﬁk. A német gizhajo tirsasignak Karl Ludwig®.a

alig hogy iszvetirette készakarva a magyar tarsasag

Pesten mara szabad kémivesek is szervez-  ~Slavoni a*-jat, mar ismeét egvik német hajo egy ma-
kednek, nem tudni akad e majd nekik munkajok. Ha = sk magyar gizist romholt el szantszandékosan.

kevés a dolguk, hat kildjin egy part Rath Karoly ur a Igy van ¢z . . nem elég, hogy vizre vitte a nimet a
k“'t(‘l'h:l kialyhat rakni, mert Biszorményi meg Mé-  magyart s most meg mar erinek  erejével elakarja s it
‘ szaros ebben a bolond hidegben ugyanesak faznak. Iveszteni.

‘L
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z akrobataja.

’

polgari hazassag ligyében tartott heszédének ezen

passusat. hogy: a szent székeket tovabbra is fenn kivanja tartani.

Dedik beszédére a hizassagi tirvénykezés  kérdésé-
ben azt jegyzi meg egyik kormanvlap, hogy a haz altala-
nos figyelme kisérte ¢s sziinni nem akaro éljen
zé8 kisvette.

Hogy figyelemmel kiscérik az Greg ur beszédeit, az
ellen nines semmi kifogasunk, s azt is tudjuk, hogy a
jobboldal iszonyuan tud orditani; hanem kar a kormdny
lapoknak még akkor is agyba fébe diesérni az ireg urat,

mikor épen a szabadelviiséget és a haladast t'njto:_-'at]n;
mert majd ba egyszer igazan nagy dolgokkal talal ki-
rukkolni, kifogyvan hizelgii a kozinséges dieséretekbil
ilyenforman lesznek kénytelenek vezériiket magasztalni :
" bukfenczet ve-
tett, — vagya tibbség dromében czigany-
kereket hanyt sth,

a haz lelkesiiltségében
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A Pesti Naplonzak nagyon zokon esik, hogy az esktidt-
szék Ormédit — a Rakosy Jend ur altal mint a Porsszeny
Janko kompanistaja altal kezdett becsiilet (!!?) sértési
perben felmentette s a vadlot épen annyi pénzre, mint a
mennyiért Krisztust elarultak — 30 frtig megbirsagoltak.

Igen szép volt az eskiidtszéktdl, hogy nem keresett
ott becsiiletet, a hol nines . . . esak az kar, hogy midén
szegény Ludas Matyit Kubn miatt megfinanczoltak, akkor
is ezek az eskiidt urak nem itéltek.

ANANANAAN

Valamelyik jambor Deakparti aty afi a vilag elé ily
czimii ropiratot bocsajtott: ,a valasztisok el§tt”
s menyre foldre esktiszik benne, hogy Magyarorszagnak
soha sem volt §nallosaga, csak most szerezte meg a Dedk-
part, — s6t sapainkat le is szamarazza benne, hogy meg
nem allapitottak a kizostigyeket még 1723-ban.

Az igaz, hogy nyerttink nallésagot, hogy csakugy
nydgiink bele, hanem ez egyszer az is bizonyos, hogy e
ropirattal a szerz6 nem valasztékat fogott, ha-
nem csizmadiéat.

AAnAAA

Az Esti Lap Jékai ,,merre menjiink ?“ czikkére azt
mondja nagy hetykén: ,nem a Szadova eltti tertileteken
jarunk am ma mar, mely Magyarorszag pénzét s hadere-
gét éhgyomriba elnyelte, st elnyelni akarta magat Ma-
gyarorszagot is.

Persze nem is akarhatja még ezutan nyelni el, mi-
utdn mar ugy isbenyelte.

Kiilonts, hogy a kormany fogadott kosztosai, min-
ket szegény jambor 48 as partiakat vadolgatnak azzal
hogy a muszkaval czimborazunk ; pedig koziilink alkal-
masint esak a latott muszkat, a ki honyéd volt, az is esak
a hatat lathatta.

Hanem a mar vilagos, hogy a muszkaezarnak sze
mélyes jo baratai inkabb a bécsi kormanykirskben van-
nak. Igy mikor Thurn-Taxis herczeg a czar el6tt megije-
lent, mingyart felismerte & kancsukas felsége benne a
régi dobre bratyit.

Ackheim budai basa rendelete

. u . ’ ) By .
& (’ILODCLL‘III lowau":aloaa.}alfm: 1668-bau.
y ¢

1 § Diesdség Allahnak és nekem Ackheim budai hasa-
nak, ki vagyok a rablok, megy¢k és varosok auto-
nomi4jarak kérlelhetlen tildozije ; dicsiség a nagy
vezér Andoras hisi honvész hadseregének, mely
gybzhetetlen lenne, ha agyuja, puskija és munitioja
volna. Dicsiség tehat nékiink.

2. §. Hallim és megtudam vala, hogy nalatok némely |

rablok garazdalkodanak, kik elél a budai esibukesi
basinzk gytizhetlen hadseregei megretiralanak, és
mentek vala a rablok Semogynak, Zalinak és lat-
szék vala, mintha 6k Béesnek menni akarnanak.

3.8 Ti pedig megyék és varosok! pandurlegényeket
kértetek vala, pedig jol tudjitok vala, hogy ott
van a fispan, alispan, szolgabir6 és sok mas egyéb
hivatalnok és tisztvisels, és még is baltaval, kapa-
val, és kaszdval és mas dorongokkal a rablokat el
nem fogattatok.

8 §. Melynélfogva rendeljitk, hogy minden megye és
varos a mi hiveink kozil egy egy jo fizetés utan
asitoz6 pandurbiztost kérjen tilink, mert hanem
kértek is : megkapjatok.

5. §. Nektek ugyan nem jut abbél a 100 ezer forintbol,
amit ezennel assignilok, hanem majd jut azoknak
a kiknek teljhatalmuk van azt zsebre dugni.

6. §. Rendeljik és parancsoljuk, hogy minden megye
és varos a rablokrol minél tébbet kiabaljon, hogy
hatalmas korm4nyunk hatalmasabb biztosait nya-

katokra kiildhesstik.

7. §. Szigoruan megtiltatik nektek valamely rablét a biz-
tos tudta és megegyezése nélkil elfogni.

8. §. Megparancsoltatik nektek, hogy a rablokat a mi
bimbasink megérkeztéig tiszteséges koszttal tartsa-
tok, hogy igy ne valjék néktink szégyeniinkre a
mar eddig tapasztalt suvanysag, — és ruhdzzatok,
hogy tisztességes oltozetben jarulhassanak képiin-
ket visel§ nagy férfiaink elé akkor, mikor az Gket
elfogni akarja és ne légyen neki szégycnére az el
fogas.

9. § Meghagyvatik Somogynak ¢s Zalanak, hogy a Ju-
hiasz Andris szétugrasztott rabld bandaja helyett
azonnal masikat allitson, a esendbiztosait pedig figyel-
meztesse, hogy az olyforma brutalis eljarasért (t. i.
ha golydval 16nek) szirnyen lakolni fognak.

10. §. Ezennel rendelem és parancsolom, hogy a megy¢k
¢és varosok felelosik lesznek azért, ha netalan va-
lami figyetlen rabl6 ami képiinket visel6 biztost
elrabolnd vagy ellopna.

11. §. A kikildott katonasag fegyvereiért Is felel(Gstkké
tétetnek a megy¢k és virosok. Is pedig :

a) Ha egy szurony megcsorbul vagy elvész, a
megyék és varosok elvesztik tisztviseld valasztasi
jogukat.

b) Ha egy puska csotorttkiit mond, elvesztik kii-
vetvalasztasi jogukat.

¢) Ha pedig egy katona elvész, nem szamitva
hozz4 semmi néven nevezendd rlistungot, esakot,
aczélgombot, rézpitykét, kitiriltetnek az él6k sora-
hol, s elkergettetnek a pokolba.

Kelt, birodalmi székvarosomban Budan, 1668.

évben.
Ackheim
budai basa.

"




Adoma.

Kihirdette a pap a szoszékrél a mostani uj
szabadsagot. Nosza rajta . . a falunak sem kel-
lett tobb, eli a palinka f6z6 iisttel . . a kinek volt
. . . felallitotta s ugyancsak fozte a palinkat.

A mint épen csurgatja lefele egyik polgar-
tars — egyszer csak topp . . topp. . . bellit hoz-
z4 négy darab Lonyai huszar s mondja:

»Na kazda! fizetni.*

— Mér uram ?

Mért fozni palinka ?

»Hiszen kihirdette tiszteletes uram a sza-
hadsagot.

»Ah! nix szabadsag, most az alkotmany
nem engedik palinka f6zni . . csak fizetni.

A szegény embernek mit volt mit tenni . . .
fizetett; nagy szomorun aztan atballag a paphoz
8 mondja:

,Hej tisztelendd uram! nem ugy hivjak am
azt a mit vasarnap hirdetett a templomban s a
miért imadkoztunk, hogy szahadsig, hanem a
financz urak mondtak meg az igazi nevét . . .
ejnye no hogy nem jut az eszembe . .. no meg
van — hat biz azt ugy hivjak hogy kohol-
many.“

A porosz- német- és orosz szovetség
"“"*900.\.1 mct"l’é(;cu.
(Gunyoreszk Kesergé Ndczitol.)

Mig a nagy vilagi politikusok és eurdpai diplomatak
a felett okoskodnak : vajjon létre ji-e a porosz-német és
orosz coalitio ? az alatt Ugocsaban e harmas szovetség
mar szentesittetett is. Ugyan is:

Irnokvary Koplonovits nagyhenczeg, K a-
paszkody de Rugos Szilajesuk nagy henczeg-
gel azon fontos és az eurdpai sulyegyent veszélyeztetd
kérdés felett, hogy orosz Ugocsa orsziagban melyiksjiik
hir nagyohb népszertiséggel — @szvekaptak. Meg ne
jjedjen a deakpart a két hatalmassig nem az osztrak
egységes birodalmat timadta meg, hanem csak egymas
személyének izentek hadat,s a felfegyverkezéssel Europa
tudtan kivtil hamar készen 1évén a rettenetes véres ha-
hori kézdttok azonnal kilitott.

A csatat mind a két nagy henczeg személyesen

intézte, szembe allitvan egymassal az Snérzet armadiajat |

A tamadast Koplonovits kezdte meg a jobb
szarnyal, vagyis a jobb kézzel, még pedig oly rohamosan
timadta oldalba Szilajcsuk hadtestének bal felét . .
vagy is bal pofajat, hogy az roppant v e r e s séggel kény-
telenittetett hatralni a csatatérrsl.

Ekkor Szilajcsuk nagy henczeg az ujonnan
feltalalt torok telegrafon P-Orosz Németh L. .. telek-
konyvezett birodalmi uralkodét segitségiil hivin, ez az
affectatié biiszke seregével meg is jelent a csatatéren s
a szent szovetség koztik azonnal meg is kottetett.

Ekkor a szovetséges két sereg oly rohamos tama-
dast intézett Kaplonovits ellen, hogy a kapitulatiét mar
mindenki bizonyosnak hitte, midén egyszerre Kaplono-
vits figyes mandverrel hason csuszva legujabb talalmanyu
fegyyvereit . . fog fringiait vitte a donté titkozetbe ; — Szi-
lajesuknak kozép vagy térdseregét annyira oszvemar-
czangolta, hogy ez a tovabhi csatarozasra képtelen-
né lett.

P-Orosz Németh szovetséges serege ezen ujmodi
hadi csel altal nehogy szinte kelepezébe keriiljon . . meg-
rettenve tanacsosabbnak tarta a visszahuzédast . . ismer-
vén azon holes kiozmondast: ,sz égyen a futas, de
hasznos.“

Ebbél lathatja a rettegé deakpart, hogy az oro-
szok kot ily rettentd meghasonlds torténvén azok sajat
magokkal is jobban el vannak foglalva, mintsem Magyar-
orszag hoditasara torekednének.

P-Orosz részérél sem fenyegeti az orszaggyiilés
jobboldalat semmi veszély, mert a Kaplonovics altal fel-
talalt fog fringiak a P-Oroszon is gyézelmet arattak !
s6t a mi kormanyunkra nézve felette elonyds, nem mu-
szaj a Winzl-féle kimustralt hatultolté s el6l nem siilé
fegyvereket draga pénzen megszerezni, mivel ujonnan
alakitando honvédseregiink a Kaplonovitséhoz hasonté
fegyverekkel mar a természettl el van latva.

o~

A szeretet fillérei.

A Ludas Matyi kiadé-tulajdonosara rott 600 frt.
pénzbirsag fedezéséhez jarultak :

Ungvérrol Heiszel Emma kisasszony gytijtése ko-
vetkeztében, a szlatinai sztireti ferbli kompania a czupasz-
bol 3 frt, 11 kr.

A csongradi polgari korbol néhany tisztelt elvbarat
6 frt. 62 kr.

Lieszkovszky Antal gyitjtése 2 frt. 80.

Guthy Gyorgy Munkacsrol 20 kr.

Osszesen 12 frt. 73 kr.

E szives adomanyokért kiszonetét fejezi ki a szer-
kesztOség.

.
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Diskurszus
lczik szomszéd és Mihadly gazda kozott.

Mihdly. Csak czu-
dar egy arul-
kodo lap az az
Esti Lap szom-
széd !

Iczik. Hugy hugy
Mibaly gazda ?

Mihaly. Ha valame-

lyik ellenzéki
ir6 szabadab-
ban mer irni

mint a mint
szeretné,mindig
rangatja Rath
Karoly kabat-
jat.  Kozelebb
is Csernatony a spanyol ideiglenes kormény sza

badelviiségéril irva, nagy ijjedelmében ujjal muta-

tott rea Palfi mondvian: ,né¢zd, nézd, hogy
fitogtatja sziire alol a respublikat.”
Iczik. Bizunyusan szeretné thodja khend, ha Csernatony
is bekerdlne a dotyiba: szanja Biisziirményit és
Lodas Matyit, hugy még mindig esak ketteeskén
elfmandliznak, akkhur legalabb wmingyart
lenne egy szép preferiancz khumpania!

Mihdly. Csakugyan furesa vilag ez a mai szomszéd ! ugy
jar az id6 mint a bolond éra, g yorsan forog
sokat iit. Némelyik minister mikor bele nyul a
zsebébe . . . tarczajaért, hat . .

Iczik. . . azt veszi észre, hogy mar masnal van a minis-
teri tarcza.

Mihily. Némely hivatalnok, mire megnyerte volna allo-
masat . . .

Iczik. hat mar feloszlott a hivatal.

Mihdly. Némelyik fejedelem pedig lissa szomszéd ! mi-
kor leakar iilni a tronusara . . .

Iczik. hat azt veszi észre, hugy mar khirogtik alula
a széket s ledtotték fejériil a khurunat, s a thizedik
urszdgban szedi fel felséges csuntjait. Biz igy van
e szomszéd ; utt van ni példa ra dunna Izabella &
Comp.

Mihdly. Ni ni szomszéd, hat mar a gyenyeralis urak is fel
csapnak iskola mesternek ?

Iczik. Mit ghundul khend Mihaly gazda!

Mihdly. Hat itt van Tirr tabornok népnevelési
szbvetséget” akar alakitani Pesten, melynek
ministerek, nagysigos és méltosagos urak is tagjai
lesznek.

| Iczik. Nagyubb ennek thodja khend a fostje mint a toze,
mi mar majd csak akkhur hiszénk hugy tesz vala-
mit a khurmany a népnevelés Ggyében, ha majd
a néptanituk évi fhiizetését irjik iiszvefele s a kié
ulyan khevés, hugy esak teng leng beliile : azukbul
a féelmilliényi pdspoki javakbul thodja khend fel-
emelik vagy nyulezszdsz furintra, — hugy aszegény
falosi tanitiknak és rekturuknak ne keljen minden-
napi kenyerdket krompli és khokoricza khapalis-
sal keresni . . das zog i.

Sziporkik.

Funerdtor : Jelentem alassan tiszteletes uram !
halottunk érkezett.
. Tiszteletes: Jol van Nagy Istvan uram! hat az-
tan mibe halt meg?
Funerdtor: A bizony engedelmével tiszteletes
uram! egy rosz fekete gubaba.
" Tanité: Mondd meg nekem kis fiam! melyek

az idegen biinok ?

Tanulé: Az idegen biinok? hm . . hm.
| Tanit6: Igen, igen, az idegen biinok.
\ Tanui6: Nohaidegen biinik, akkor nekem sem-

mi k6zom nines hozzajuk.

[Ludas Malyi gyorspostaja.

Alfoldinek. Az adomdik nagyobb ré-
sze mar kopott, kiment a divat-
b6l mint a dedkkopeny; a vers
azonban kozolheto,
mert abban mdr van annyi hu-
mor mint az uj Lonyai eziist hu-

javitissal

rzasokban ez u st
Békafy A Dur .. moll-ban ad ugyan
hangot, hanem mert érzéssel kdn-
tdl . . a publikum clott hovaha
mardbb felléptetjik.
Arkangyalnak. Annyi gixert ad az
a tordai trombita, mintha csak
a nemzeti szinhdz egyik szeren-
esétlen flotdsa fund Jobban bele
: kell kohinteni az arkangyalnak.
Ungvarrél azt kérdik, hogy mikor harsan meg sz ungi trom-
bita ? it biz ott mdr allitgatyuk ossze Kandé miniszter
tandcesos ur bokros érdemeinck lisztajit, hanem addig ki-
nem trombitdljuk, mig a szlatinai sziretelok egy aké
idei j6féle karczost be nem kiildenek a koterba, hanem
nem 4m, ugy mint a hevesiek a kik ezeldtt épen egy
esztendovel igértek egy kis egri torok vért 8 még mai napig
is mindig kildik.

Rajzolé Blumberg. ] Felelds szerkeszt5 : BENYEI ISTVAN

Kiado-laptulajdonos : MESZAROS. Metszé Huszka.

Gyorssajtényomdsa az Elsé magyar egyesiileti konyvnyomddnak (Biichler, Harsényi, Nagy). 3. korona utcza 18
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